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ENOTNA DELEGACIJA SLOVENCEV V ITALI
PRI PREDSEDNIKU VLADE V RIMU

V izroéenem pismu Cossigi zahteva

~ V zadnji &tevilki Novega Mata-
jurja smo na prvi strani, v italjan-
8€ini, objavili kratko novico, da je
17. januarja letos predsednik mini-
strskega sveta Cossiga sprejel enot-
no delegacijo Slovencev iz dezele
Furlanije-Julijske Krajine, ki jo je
spremljala senatorka Gerbec, V tej
delegaciji so bili Slovenci iz videm-
ske pokrajine zastopani od treh
predstavnikov: 3upnik dr. Emil Cen-
Ci¢, prof. Pavel Petri¢ic in prof.
Salvatore Venosi.

Ostali €lani so bili: Marjan Ter-
Pin za Slovensko skupnost, Josip
Petenko za Socialistiéno stranko
ltalije, Boris Race, predsednik Slo-
venske kulturno gospadarske zveze
in Damian Pavlin za Svet slovenskih
Organizacij.

Predsedniku ministrskega sveta
so ¢Elani enotne slovenske delega-
Cije izro€ili plsmo v zvezi z vpra-
Sanjem globalne zakonske zastite
in delovanjem ustrezne komisije
pri predsedstvu vlade. Pismo se
glasi:

Spostovani gospod
Predsednik,

Enotna delegacija Sloven
cev v [taliji je predlagala
avgusta 1977 tedanjemu pred-
sedniku vlade, Giuliu An-
dreottiju, naj ustanovi komi-
Stjo, zato da se pospeSi uza
onitev pravic slovenske na-
rodnostne skupnosti v Fur-
laniji - Julijski krajini.

Zadnje dni istega leta je
bila 7 dekretom predsednika
vlade imenovana posebna ko
Misija za proucevanje vpra-
Sanj slovenske narodnostne

skupnosti v Furlanifi - Ju
lijski krajini.

Mediem ko popolnoma
odobravamo zadrzanje in sta-
lis¢a Clanov komisije slo
venske narodnosti, ki so jih
zavzeli na zasedanjih in jih
podrobno obdelali v svojem
osnutku porocila z dne 20.
inlija 1979 in s tem nasto-
pali v duhu doslei izdelanih
zakonskih osnutkov in doku-
mentov ter tako odrazali raz-
poloZenje slovenskega prebi-
valstva, obzZalujemo da ista
komisija ni v dveh letih uspe-
la izdelati za slovensko na-
rodnostno skupnost sprejem-
ljivih stalisé zaradi zadrzanja
tako imenovane veline v po-
sebni komisiji. Prislo je do
nepotrebnega zavlatevanja in
zgreSenega nacina obravna
vanja vpraSanj slovenske ma-
njsine zaradi pomanjkanja
politicne volje, da se slednja
resnitno resijo.

Samo temu nagibu je tre-
ba pripisati dejstvo, da ni
bil zaS¢itni zakon sprejet e v
jeseni 1978, kot je obljubil
predsednik Andreotti in da
ie v komisiji prilo do dveh
po vsebini nasprotujodih si
osnutkov poroéil ter do dru-
gih pripomb.

Ta neresen polozaj povzro-
¢a  slovenski narodnostni
skupnosti v Furlaniji - Tu-

po spostovanju sprejetih obveznosti

lijski krajini hude posledice.
Vsako zavlaCevanie ureditve
slovenskih pravic, manj$ino
se bolj oSkoduje.

Zato predlagamo, da se de-
la komisije pri viadnem
predsedstvu v bistvu sma
trajo zakljucena in da vlada
ukrene potrebno, zato da se
v teku letodnjega leta izgla-
suje globalni, zaséitni zakon
za Slovence v Furlaniji - JTu
lijski krajini in to v skladu
z ustavnimi naCeli in z duhom
osimskega sporazuma, na
podlagi predlogov, ki jih vse-
bujejo v  Parlamentu 3e

predloZeni zakonski osnut-
ki ter na osnovi poro€ila, ki
so ga izdelali slovenski pred-
stavniki v posebni komisiji
predsedstva vlade.

Z globokim spoStovanjem
Senatorka Jelka Gerbec
za Komunisti¢no partijo
Ttalije

Marjan Terpin

za Slovensko skupnost
Josip PeCenko

za Socialistiéno stranko
Italije

Boris Race

za Slovensko kulturno
gospodarsko zvezo
Damjan Paulin

za Svet slovenskih organizacij
Cencig Emilio

Pavel Petricig

SAN PIETRO AL NATISONE 28 COerrenza
Benecanski Kulturni Dnevi

A S. Pietro al Natisone, nel
quadro degli «Incontri cultu-
rali della Slavia italiana», &
intervenuto venerdi 11-12 il d.
Franco Belci, dell'lstituto Na-
Zionale per la Storia della
guerra di Liberazione in Italia
di Milano, con una lezione sul
tema: «Il movimento naziona-
lista del dopoguerra: caratte-
ri ed organizzazione della
Slavia».

Dopo una premessa del
Concetto di nazionalismo e
Sugli aspetti contradditori del
termine, il relatore ha esami-
Nato i caratteri peculari e
Marcati del nazionalismo del
dopo guerra in tutta la regio-
ne, fin dall'ultimo periodo
della resistenza.

Per spiegare le ragioni del-
la presenza cosi accentuata
di movimenti nazionalisti in

Friuli e nella Slavia Friulana,
il relatore ha esaminato tre
punti fondamentali, il primo
dei quali fu l'occupazione al-
leata, le sue tendenze politi-
che moderate a livello sociale
e politico e di contenimento
nei confronti dei reparti ju-
goslavi.

Fin da allora operarono or-
ganizzazioni clandestine ar-
mate che vennero inserite
nel cosidetto Ill corpo volon-
tari della Liberta. E' questo
il secondo aspetto della atti-
vita nazionalistica della Be-
necija, che ebbe caratteristi-
che originali proprio in que-
sta zona e che diede luogo ad
una serie di incidenti di varia
natura. Agli stessi membri
del governo del C.L.N. sfuggi-
va il controllo dell'organizza-

zione para-militare. Questa
aveva invece precisi consen-
si in alcuni partiti politici ita-
liani, che la usavano anche
a fini di classe.

Le stesse autorita locali,
dopo il trattato di pace e la
partenza degli alleati, teme-
vano il crearsi di pericolosi
moti di potere militare: per-
cid alimentarono la presenza
delle formazioni clandestine,
dalle quali ebbe origine I'on-
data di nazionalismo esaspe-
rato che fu una delle caratte-
ristiche della vita politica lo-
cale per molti anni. Assieme
al dott. Belci & intervenuto
anche il dott. Fogar, dell'isti-
tuto di Trieste. Vivace la di-
scussione, alla quale hanno
preso parte molti parteci-
panti.

Salvatore Venosi
za Slovenska kulturna
druStva videmske pokrajine

V Trstu, 17. januarja 1980

emigranta v Cedadu.

Maria Rosa Quarina iz Barnasa ob spremstvu Kekove itare. p] Dan

Delegazione unitaria
degli Sloveni in Italia ricevuta
dal presidente del Governo

NELLA LETTERA A COSSIGA RICHIESTA PER IL RISPETTO DEGLI IMPEGNI ASSUNTI

Nell'ultimo numero del No
vi Matajur abbiamo comuni
cato che il presidente del con-
siglio dei ministri, on. Cossi
ga, ha ricevuto il 17 gennaio
una delegazione rappresenta-
tiva della minoranza slovena
della regione Friuli-Venezia
Giulia, accompagnata dalla
senatrice Gherbez.

Tale delegazione era rap-
presentata, per gli sloveni
della provincia di Udine, dal
dott. don Emilio Cencig, dal
prof. Paolo Petricig e dal
prof. Salvatore Venosi.

Altri componenti della de
legazione erano: Marjan Ter-
pin per I'Unione slovena, Jo-
sip Pec¢enko per il PSI, Boris
Race, presidente dell’'Unione
economico-culturale slovena
¢ Damian Pavlin per il Consi-
glio delle organizzazioni slo-
vene.

Al presidente del Consiglio
dei Ministri ¢ stato presenta-
to un documento di richie
ste che riguardano la tutela,
il rispetto e lo sviluppo della
Comunita slovena in [Italia,
documento che qui di segui
to pubblichiamo integral-
mente.

Il Presidente Cossiga ha
assicurato il proprio perso-
nale interessamento per sol
lecita definizione delle que
stioni prospettategli.

Onorevole Presidente,

nell'agosto 1977 la delegazione
unitaria degli sloveni in Italia ha
chiesto all'allora Presidente del
Consiglio, on. Giulio Andreotti, di
istituire una commissione al fine
di affrettare le misure legislative
per la tutela dei diritti della comu-
nita nazionale slovena nel Friuli-
Venezia Giulia.

Negli ultimi giorni dello stesso
anno e stata nominata con decreto
del Presidente del Consiglio una
Commissione speciale per I'esame
dei problemi della comunita nazio-
nale slovena nel Friuli- Venezia Giu-
lia.

Mentre approviamo pienamente
I'atteggiamento e la posizione,

espressa dai componenti di nazio-
nalita slovena della Commissione
nelle varie riunioni e precisata nel-
la bozza di relazione del 20 luglio
1979, e cio nello spirito delle pro-
poste di legge e dei documenti gia
formulati e corrispondentemente
alle esigenze della comunita nazio-
nale slovena, ci dispiace di dover
constatare che la stessa Commis-
sione in due anni di tempo non e
riuscita ad esprimere delle posizio-
ni accettabili per la minoranza slo-
vena a causa dell'atteggiamento
della cosiddetta maggioranza nella
Commissione speciale. Vi & stato
un continuo, inutile procrastinare,
mentre i problemi della minoranza

slovena sono stati affrontati in mo-
do errato, evidentemente perché &
venuta a mancare la volonta politi-
ca di risolverli realmente.

Soltanto a questo motivo & da at-
tribuire il fatto che la legge di tute-
la non é stata realizzata gia nell'au-
tuno 1978, come é stato promesso
dal Presidente Andreotti, e che dal-
la Commissione speciale sono usci-
te due bozze di relazione dal con-
tenuto contrastante e delle altre
note di osservazioni.

Questa situazione insoluta produ-
ce per la comunita nazionale slove-
na nel Friuli- Venezia Giulia serie
conseguenze. Qualsiasi tentativo di
procrastinare la soluzione dei dirit-

Srecanje med SKGZ
in SO v Kanalski dolini

Razpravljali so o polozaju slovenske manjSine v Italiji in Avstriji

V soboto 26. januarja je
bilo v Zabnicah srecanje
med predstavniki Zveze slo-
venskih organizaicji iz Ko-
roske in Slovenske kulturno-
gospodarske zveze ter pred-
stavniki Slovencev iz Ka-
nalske doline,

Delegacijo ZSO so sestav-
ljali tajnik dipl. inZ. Feliks
Wieser, dipl. inZ. Franzi
Einspieler, dr. Janko Wiege-
le, Lojze Prunk in Peter
Wieser, delegacijo SKGZ pa
tajnik DuSan TUdovi¢, dr.
Darij Cupin, Edmund Ko-
Suta, Izidor Predan, Aldo
Clodig in Ace Mermolja, iz
Kanalske doline sta bila pri-
sotna prof. Salvatore Venosi
in Zupnik Mario Gariup.

Namen srec¢anja je bil, da
se delegacije seznanijo z
najnovejsim polozajem slo-
venske narodne skupnosti v
Italiji in Avstriji, ter da
spregovorijo kaksne oblike
sodelovanja bi bile mogode
med Koroskimi Slovenci ter
Slovenci, ki zZivijo v Kanal-

ski dolini. Ob zaklju¢ku sre-
¢anja sta delegaciji SKGZ in
ZS0 izdali skupno sporocilo,
ki ga v celoti objavljamo:

«Na sre€anju v Zabnicah v Ka-
nalski dolini so predstavniki SKGZ
in Zveze slovenskih organizacij sku-
paj z zastopniki Slovencev v Kanal-
ski dolini izmenjali svoja stali&a
in se medsebojno informirali o tre-
nutnem poloZaju slovenske narod-
nostne skupnosti v Italiji in Avstriji.
Ugotovili so, da pomenijo narod-
nostne manj$ine pomemben deja-
vnik pri zblizevanju narodov in driav
v tem delu Evrope, posebno v &asu
mednarodnih zapletov. Poudarili so,
da so narodnostne pravice bistve-
ni pokazatel] demokratiénosti neke
driave, prav zato morajo narodno-
stne pravice, zajaméene v Iitalijan-
ski ustavi veljati za vse Slovence
v ltaliji enako, tore] tudi za Slo-
vence v Kanalski dolini. Vendar te
pravice v Italiji niso v celoti uresni-
¢ene, prav podobno velja tudi za
Avstrijo, ki jo v razmerju do Slo-
vencev zavezuje Se vedno neure-
snicena drZavna pogodba. Na sre-
canje so se prisotni dogovorili za
skupne pobude na politiénem, kul-
turnem, g rskem in informa-
cijskem podroéju, za nadaljnjo koor-
dinacijo dela».
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Tutti sappiamo che per I'ambien-
te scolastico questo @ un periodo
di ristrutturazione e programmazio-
ne che potra avere un gran peso
per il futuro.

In questo lavoro vengono prese
in esame pure le Valli, e gli uffi-
ci tecnici del Provveditorato sono
giunti alla decisione di sopprimere
il circolo didattico di S. Leonardo.

La soppressione di questo orga-
nismo, che @ il primo organismo
di base nell'ambito della scuola,
provocherebbe inevitabilmente un
ulteriore degrado del nostro terri-
torio, dal quale plano piano stanno
sparendo un po' tutti | servizi pub-
blici.

La motivazione tecnica per tali
decisioni @ quella numerica, Nelle
Valli siamo in pochi e non c¢'é |'uti-
lith di mantenere queste strutture.

Tutti gli enti che operano sul ter-
ritorio hanno perd preso posizione
contro tale ulteriore defraudazio-
ne, portando motivazioni serie che
vanno oltre gli aridi numeri.

La Comunita Montana, i qualtro
comuni interessati (Drenchia, Gri-
macco, Stregna e S. Leonardo), il
consiglio di circolo di S. Leonardo,
il consiglio dei docenti, il distretto
di Cividale, tutti unanimamente gia
la scorsa primavera hanno respin-
to tale proposta per i seguenti mo-
tivi:

— il circolo ha la sua funzione
sul territorio, e visto che la legge
non & tassativa sulla questione nu-
merica, ma prevede deroghe per
localita In particolari condizioni
geografiche, esso va mantenuto,
in quanto queste condizioni, per
S. Leonardo, ci sono e sono mol-
to gravi.

La ristrutturazione deve tener
presente la funzionalita degli orga-
ni collegiali sul territorio, pertanto
lo stesso deve avere caratteri omo-
genei, e dimensioni alla portata
dell’'uomo per una concreta orga-
nizzazione territoriale.

Dopo tanti anni di difficolta abi-
tative, la sede del circolo ha fi-
nalmente trovalo un posto decen-
te nella nuova scuola costruita nel
comune dil S. Leonardo, con una
grossa spesa a carico di tutta la
societd, E' alquanto illogico pensa-
re ora, dopo soli due anni, far ab-
battere le strutture per le quali que-
ste spese sono state fatte,

L'unicita delle posizioni del cir-
colo di S. Leonardo si rileva pure
nel seguenti fattori:

DELEGAZIONE
UNITARIA . . .

Continuazione dalla 1* pag.

ti degli sloveni, provoca ulteriori
danni alla minoranza.

Percid chiediamo che i lavori del-
la Commissione presso la Presiden-
za del Consiglio del Ministri si con-
siderino sostanzialmente conclusi e
che il Governo predisponga le mi-
sure necessarie affinche la legge
di tutela globale per gli sloveni del
Friuli - Venezia Giulia sia accolta en-
tro I'anno e cio corrispondentemen-
te ai principl costituzionali ed allo
spirito degll accordi di Osimo, sul-
la base delle proposte contenute
nei progetti di legge presentati in
Parlamento ed in considerazione
della relazione che é stata formu-
lata dai rappresentanti sloveni nel-
la Commissions speciale presso !a
Presidenza del Consiglio.

Con profonda stima.

Senatrice Gabriella Gherbez
per Il Partito Comunista Italiano

Marjan Terpin
per la Slovenska skupnost
Unione Slovena

Josip Pe&enko
per il Partito Socialista ltaliano

Boris Race

per la Slovenska kulturna
gospodarska zveza

Unione culturale economica slovena
Damjan Paulin

Svet slovenskih organizacij
Confederazione

delle organizzazioni slovene
don Emilio Cencig

Pavel Petricig

Salvatore Venosi

per i Circoli culturali sloveni
della Provincia di Udine

per lo

Trieste, 17 gennaio 1980.

Le ragioni contro la soppressione
del circolo didattico di S.Leonardo

— configurazione geografica
— viabllita

— clima
— l'insufficienza dei pubblici ser-
vizi di trasporto.

Il danno culturale non é& quinti-
ficabile, ma intuibile per ogni per-
sona.

Il danno umano e sociale ed
economico locale, per l'impoveri-
mento del territorio, spopolamento,
posti di lavoro, ed anche esterno
(il mancato presidio dell'uomo sul-
le montagne, urbanizzazione forza-
ta, ecc.).

Importante @ pure la configura-
zione del territorio delle Valli an-
che in sede storica amministrativa
oltre che geografica.

Le Valli hanno sempre avulo due
poli di convergenza, vedi storica-
mente le due Banche di Merso e
d'Antro, poli che sono dettati dal-
la loro condizione geografica, ma
che hanno assunto importanza am-
ministrativa pure nei nostri giorni.

Tulti i consorzi tra comuni, tutti
i servizi, tutto l'insieme di studi, di
proposte, di sviluppo, ecc. portano
in sé questo concetto, non si puo
oggi inventare soluzioni diverse se
non a rischio di compromettere ul-
teriormente, e definitivamente la
precaria siluazione,

L'inversione di tendenza genera-
le degli ultimi anni, dalla citta alla
campagna, @ poi il motivo fonda-
mentale, aggiunto alla stasi emigra-
tiva, per la quale questi organismi
vanno mantenuti, @ se pur & vero
che una rondine non fa primavera,
dobbiamo sottolineare l'incremento
della popolazione degli scolari del-
la scuola materna di S. Leonardo,
dove quest'anno siamo dovuti pas-
sare alla doppia sezione. A sosle-
gno di cio, pero, possiamo aggiun-

gere l'incremento di posti di lavo-
ro che si sta sviluppando ora pro-
prio nella zona industriale di S. Leo-
nardo, che in prospettiva dovreb-
be portare ad un consolidamento di
tale situazione.

Questi i motivi delle varie ammi-
nistrazioni, alle quali peré vanno
aggiunte pure alcune considerazio-
ni che si sono manifestate in que-
sti ultimi tempi.

La vivacita della comunita sco-
lastica, del consiglio dei docenti,
del consiglio di circolo (vivacita di-
moslrata da sempre con una par-
tecipazione superiore alle medie
nazionali) sta portando ad una ve-
ra integrazione della scuola con
la comunita che la circonda,

| sintomi sono evidenti anche
per un osservatore che non ha
grandi altenzioni per quesio ramo,
ma che coglie questa nuova ed
interessante verita da quando si
sta svolgendo intorno a lui.

Corsi di aggiornamento musicale,
per insegnanti, doposcuola, saggi,
attivita sportive come nuoto, gio-
chi della gioventu, ecc. hanno por-
tato il consiglio di circolo ad una
programmazione piu precisa nella
quale si impegna, partendo dalla
particolarita culturale locale, a cer-
care | mezzi per soslenere e coa-
diuvare gli insegnanti su questa
strada che da alla nostra scuola
una vera originalita.

Le nostre esperienze polranno
essere utili anche ad una comuni-
ta pild vasta, per questo tutta la
nostra comunita, tramite | suoi rap-
presentanti pone alla societa questo
costo morale, convinta dell'utilita
e della necessila che questi organi
abbiano quelle dimensioni omoge-
nee per le quali possano veramen-
te essere gestite in un modo utile
e positivo.

Zveza beneskih zen
za 8. Marec

Vec iniciativ

Zveza beneskih Zen se je
pred kratkim sestala, da bi
razpravljala o organizaciji 8.
marca, mednarodnega praz-
nika Zena. Rarprava je pote
kala predvsem okrog pome
na, ki ga Zeli zveza dati te
mu dnevu, ter okrog pred
videnega programa. Po dolgi
razpravi so ¢lanice priSle do
sklepa, da naj bo 8. marec
predvsem priloZnost da zve
za naveZe stik s SirSo skup-
nostjo, ¢eprav je jasno, da
bo praznovanje v prvi vrsti
zajelo Zenske. Vendar to ne
sme biti priloZnost za izklju
¢itev moskih, ki naj bodo
nasprotno soudeleZeni, da bo
do lazje razumeli nase pro
bleme in se zaceli zavedati na-
S5ih pravic...

Ce bi se odlocile za samo
zensko praznovanje 8. marca,
bi dosegle samo to, da bi za
en vecer ne imele moz «pod

Iz lanske proslave 8. marca na Lesah,

za leto 1980

nogami», kar pa je izvedljivo
tudi ob drugih priloZnostih.

Glede programa je izbira
padla na dramksi tekst Alda
Clodiga v izvedbi BeneSkega
gledalis€a, na delo, ki, ¢eprav
ne obravnava izkljuéno Zen
ske problematike, lahko vzbu
di zanimanje, ter na gosto-
vanje dekliskega okteta iz
Tolmina.

ZBZ ima v nartu tudi dru-
ge iniciative, kot so okrogla
miza, o stanovanjskem pro-
blemu, predavanjefilma«Pro
cesso per stupro» in predsta-
vitev zakona proti spolne
mu nasilju, gostovanje trza
Skega gledali¢a s predstavo
Dacie Moraini «2 donne di
provincia» ter koncertni ve-
der s skupino «Canzoniere
di Aiello». Podrobnejse infor
macije o teh pobudah bomo
prinesli v prihodnjih S$tevil-
kah.

S. PIETRO AL NATISONE

POLEMICA

DEL POETA

Signor direttore,

sabhato 24 novembre u.s. é
stata commemorata la figura
di mons. Ivan Trinko nel 25.
della sua morte. 1l program-
ma era molto intenso: sco-
perta di un busto presso il
circolo culturale «I. Trinko»
di Cividale, discorso com-
memorativo a S. Pietro al Na-
tisone, esibizione dei cori
ecce.

Anche le autorita erano nu

MONS.

merose: il presidente della
Regione Mario Colli, il consi-
gliere provinciale Paolo Pe
tricig, l'arcivescovo mons. Al-
[redo Battisti.

Considerato che mons. Trin
ko prima di tutto era un sa
cerdote, la gente delle Valli
del Natisone si ¢ chiesta, co-
me naturale, come mai non
¢ stata inserita nel program-
ma una celebrazione eucari-
stica.

SULLA COMMEMORAZIONE
"IVAN TRINKO,,
(GAZZETTINO DEL 4-1-1980)

Che ingenua la gente del
le Valli del Natisone!

Non sapeva che mons.
Trinko non la gradiva!l... di
cio ne era al corrente solo il
corrispondente del «Novi Ma-
tajur» che in un articolo ha
fatto rimproverare, per boc
ca dello stesso monsignore,
chi ha osato celebrare in suo
suffragio una messa.

Cirillo Jussa
S. Pietro al Natisone

Risposta di Ferruccio Clavora sul Gazzettino del 23-1-1980

Signor direttore

mi consenta di intervenire
con queste brevi considera-
zioni s quanto sta avvenen-
do nell’ambito della chiesa
delle Valli del Natisone.

La complessita della situa-
zione meriterebbe una tratta-
zione sulla quale la sua rubri-
ca non puo obiettivamente
concedere lo spazio indispen-
sabile ad una argomentazio-
ne esaustivd,

Mi limitero quindi in que-
sta lettera, a precisare alcu-
ne affermazioni fatte dal sig.
Cirillo Jussa di San Pietro al
Natisone, in merito alla com-
memorazione del 25. anniver-
sario della morte di mons.
Ivan Trinko. (Gazzettino,

4-1-1980).

Innanzitutto per la corret-
ta informazione dei lettori e
opportuno indicare che mons.
Trinko ¢ deceduto il 26 giu-
gno 1954. Come ogni anno, il
26 giugno 1979, una celebra-
zione ¢ stata fatta nella chie-
sa di Tercimonte. Ricorren
do questa volta il 25. della
morte al termine della mes-
sa, corone di fiori sono sta
te deposte sulla sua tomba.

Il 24 novembre invece, la
manifestazione organizzata
nell’atrio della scuola media
di San Pietro al Natisone vo-

CEDAD

SEJA
MLADINSKEGA
ODBORA SKGZ

V detrtek, 30. januarja, se
je v Cedadu sestal na prvi
leto3nji seji Mladinski od-
bor SKGZ za Trzasko, Go-
risko in Beneéijo. Na se-
stanku so podrobneje raz-
pravljali o vlogi Mladinske-
ga odbora v Bene€iji, kjer
je bilo doslej, tako so podér-
tali mladi, le malo storjene-
ga, da bi se konkretno zain-
teresiralo mladino za nase
probleme. Glavni vzrok je
po ocenah v tem, da so ¢lani
Mladinskega odbora anga-
zirani v drugih organiza-
cijah in se zato ne morejo v
celoti posvecati delu z mla-
dino.

Zato bi bilo treba poiska-
ti $e novih ljudi, predvsem
pa ustvarjati priloznosti za
sreéanja, za izmenjavo mne-
nj in za sodelovanje med
mladimi, ki delujejo v raz-
nih drustvih, da bi tako pri-
slo do veéje koordinacije de-
la in do okrepitve vloge mla-
dih v sklopu problematike
nase skupnosti. Samo tako
bo Mladinski odbor lahko
deloval v interesu mladih iz
Benetije. V nadaljevanju
seje so ¢lani Mladinskega
odbora razpravljali Se o po-
lozaju na TrZzaSkem in Gori-
Skem.

leva essere un riconoscimen:
to di tutti gli sloveni della
provincia di Udine, certo al
sacerdote Trinko, ma anche
al poeta, all'uomo di cultura,
al politico.

La gente delle Valli del Na-
lisone sa queste cose. Sa an-
che quanto ha sofferto, lot-
tato mons. Trinko per impe
dire che la politica di assi
milazione degli sloveni della
Slavia Friulana venisse attua-
ta dalle forze nazionalistiche
ed anticlericali che volevano
cancellare quel «mostro di
sclaf». (Patria del Friuli
1-10-1884 ).

Per questo motivo alla
commemorazione del 24 no
vembre la gente delle Valli
ha aderito in massa, indipen
dentemente dall’atto di fe
de al di la delle diversita
ideologiche, unita nel ricordo
di un womo che aveva dedi-
cato la propria vita per la
tutela della dignita della
gente delle sue Valli. 1 cre-
denti in quanto tali, lo ave-
vano ricordato il 26 giugno.
a Tercimonte!

La decisione di celebrare
la messa in suffragio di mons.
Trinko a San Pietro, proprio
il 24 novembre nel pomerig-
gio, puo anche essere pre-
sentata come un atto di com
pletamento della iniziativa
che si svolgeva a poche deci-
ne di metri di distanza.

Pero sorge anche il dubbio
che una volta ancora si cer-

chi di strumentalizzare la
buona fede della gente delle
Valli, con la mistificazione
che consiste nel presentare
tutte le manifestazioni
slovene come delle attivita
pagane, marxiste, atee ¢ quin
di (con la tradizionale logica
nazionalistica imperante nel-
la classe dirigente locale) fi
lojugoslave ed antiitaliane.
A questo punto dovrebbe
iniziare quella analisi che lo
spazio qui non consente.
Concludo affermando che
il 26 giugno 1979 a Tercimon-
te, il sig. Cirillo Jussa di San
Pietro al Natisone, non c'era.

Ferruccio Clavora
Pulfero (Udine)

COMMENTO DEL GAZZETTINO
ALLA LETTERA
DEL DOTT. FERRUCCIO CLAVORA

Il signor Cirillo Jussa di San Pie-
tro al Natisone ci prega di informare
i lettori che la lettera da noi pub-
blicata il 4 gennalo €U mons. tvan
Trinko snon € sua». Poiche la let-
tera in questione proviene da San
Pietro al Natisone ed & firmata Ci-
rillo Jussa, si tratta evidentemente
di un caso di omonimia.

NOSTRO COMMENTO

Abbiamo cercato anche con il lumi-
no un altro sig. Cirillo Jussa di S.
Pietro al Natisone, ma non |'abbia-
mo trovato.

Vuol dire che gualcuno ha voluto
tirare un colpo mancino a quello
vero, all'esistente sig. Cirillo Jussa,
che tutti conosciamo.

Anche questo pud succedere nel-
le nostre Valli.

Pevski zbor «Re&an» iz Les na komemoraciji Ivana Trinka

Goriski oktet iz Nove Gorla je pel v spomin Ivana Trinka
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RESIA:

«Stara Lipa» e il «Monte Caniny

Alla fine di dicembre si & svolto
a Prato di Resia il seminario gio-
vanile «Stara lipa», organizzato dal
Centro Studi Nediza di S. Pietro
al Natisone.

Il nostro giornale ha dato un bre-
ve resoconto del seminario e si e
soffermato anche sulla manifesta-
zione conclusiva con i ragazzi che
avevano partecipato la scorsa pri-
Mmavera al sesto concorso dialettale
«“Moja Vas», accompagnati dalle fa-
miglie e da amici. Anche i giorni
Precedenti diverse persone di Re-
sia hanno partecipato o comunque,
di proposito o casualmente, preso
¢ontatto con il seminario. Fra que-
sti il sindaco di Resia, Beltrame.

Nel riferire sull'incontro di saba-
to 29 pomeriggio, il nostro croni-
sta ha preso un granchio, menzio-
hando la partecipazione del coro
«“Monte Canin» (non avvenuta) as-
Sieme a quella del gruppo folklori-
stico Val Resia, effettivamente pre-
sente e vivamente applaudito.

In altra parte il nostro giornale
Pubblica la rettifica del coro sulla
Non avvenuta partecipazione, retti-
ica di cui il coro «Monte Canin»

? pieno diritto, Fin qui niente da

re,

Sorprende invece che si sia vo-
uto gonfiare la cosa ben oltre que-
sti limiti di correttezza, per pren-
dere in merito all'iniziativa in se
del Centro studi Nediza e per attri-
buirle (o meglio insinuare) signifi-
cati non certamente rispondenti a
quelli esposti a chiare lettere sia
dal programma che dallo svolgimen
to dei lavori del seminario.

Il fatto di aver affisso a Resia
vistosi manifesti per smentire la
partecipazione del coro alla manife-
stazione di «Stara lipa» con i bam-
bini, sembra mantenersi in linea
con la non partecipazione, per e-
sempio, all'inaugurazione del monu-
mento ai caduti per la liberazione.

Non spetta certo a nessuno al di
fuori del coro «Monte Canins di
giudicare e tantomeno decidere la
Partecipazione o meno a qualsivo-
glia iniziativa. Tuttavia, accanto al-
la nostra doverosa rettifica, si im-
Pone un commento alla frase usi
dissocia nel modo piu categorico
dall'iniziativa stessa». In questo
modo, dunque, l'argomento si spo-
sta su «Stara lipa».

Allora: si & trattato di un semi-
narioc che si proponeva tre cose:
1) riunire i giovani delle Valli del
Natisone a Resia per conoscere di-
tettamente la realta della Valle: 2)
Prendere diretto contatto con la
cultura e i problemi di Resia, sui
quali si sono diffusi Paletti e Qua-
glia, ma anche altri; 3) Analizzare,

Intervento di

Luigi Paletti ha presentato
Una relazione sugli aspetti
Sociali e culturali nella Val
Resia, mettendo in evidenza
Sopratutto il grave fenomeno
dello spopolamento. Negli ul
timi 25 anni infatti la popola
zlone residente ¢ diminuita
del 529,

Nel comune di Resia che
si estende su 119 chilometri
quadri ed ¢ il quarto comune
per estensione nella provin-
cia di Udine risiedono at-
tualmente 1617 persone.

. Una particolare attenzione
il Paletti dedica alla descri-
zione della parlata e dei co-
stumi degli abitanti di que-
sta Valle chiusa alle pendici

RETTIFICA

Nel npumero 1.15 gennaio 1980
abbiamo pubblicato l'articolo  sul
Seminario giovanile «Stara Lipas,
tenutosi in Val Resia.

Nel suddetto articolo avevamo
SCritto che «all'incontro hanno par-
tecipato anche il famoso gruppo
folkloristico «Val Resia» ed il coro
«Canins.

Il presidente M. Sergio Chinese
Ci informa con la raccomandata
del 18-1-1980 che il suo coro non
ha partecipato a tale manifestazio-
ne, e ne chiede la rettifica in base
alla legge sulla stampa.

Il malinteso, per il quale ci scu-
slamo, & dovuto al fatto che il no-
stro corrispondente era a cono-
scenza dell'invito rivolto al «Canin»
di partecipare al programma cultu-
rale, ed & stato erroneamente in-
formato sulla partecipazione dei
singoli gruppi.

di questa cultura e di questi pro-
blemi, le affinita e le differenze con
quelli delle altre zone di confine del
Friuli.

Dissociarsi da questo programma
@ legittimo, ma non ha alcun sen-
so, almeno che non si facciano due
pesi e due misure. Basti pensare
che a Resia si sono sempre svolti
importanti convegni di studio, co-
me lo scorso settembre, che poi
si facciano differenze fra i «profes-
sori» e [ nostri giovani studenti,
diplomati e laureati delle Valli del

Natisone, non é affar nostro, ma
certo non e congeniale alla tradi-
zionale ospitalita dei Resiani e alla
volonta di conoscersi ed essere a-
mici (pur dispiacendo a Ciceri), che
anima le popolazioni slovene del
Friuli orientale.

Di questa serenitd di vedute &
stato esempio il seminario «Stara
lipa», al quale, come abbiamo det-
to, si sono associati con interesse
diversi amici resiani.

Novi Matajur

Intervento di Renato Quaglia

Gli aspetti della realta economi-
ca in Resia ed i primi risultati otte-
nuti dalla cooperativa «Ta rozina
dolina» sono stati illustrati da Re-
nato Quaglia. Attualmente in Re-
sia come pure in tutta la Benecla
sl vive una realta di sottosviluppo

economico-culturale rispetto alla
economia od alla cultura dominanti.
Per una rinascita di questi luoghi
bisogna quindi affrontare global-
mente sia i problemi economici sia
i problemi culturali e linguistici. Con
altre parole, si deve chiedere oltre
alla tutela globale della lingua, del-
le tradizioni pure precise garanzie
sullo sviluppo economico.

Il maggiore tra i problemi da ri-
solvere riguarda le misure per fre-
nare ed arrestare il processo di spo
pdtamanto e di continuo degrado ed
abbandono degli insediamenti, spe-
cialmente nelle zone di monlagna.

Il problema si potrebbe affrontare
creando nuovi posti di lavoro nella
Valle, affinche gli operai, costretti
oggi ad un logorante pendolarismo,
non perdano | legami con la realta
sociale entro la quale o ai mar-
gini della quale vivono. Il pendola-
rismo, ricorda Quaglia, & il primo
passo verso |'abbandono,

Il problema perd, ricorda Qua-
glia, deve essere affrontato, parten-
do dalla reaita attuale, tenendo con-
to delle esigenze e della volonta
della gente che vive in Resia, senza
imposizioni dall'alto, che rischie-
rebbe di essere vano,

Alcuni indirizzi sulle scelte ci so-
no gla. Bisognerebbe operare nel
senso della utilizzazione integrale
delle risorse, impostando |'econo-
mia sull'agricoltura e lasciando al
turismo un ruolo secondario, pur

Luigi Paletti

del Monte Canin,

Conclude  con alcuni
brevi cenni sugli enti e cir-
coli culturali che operano
per la salvaguardia della tra-
dizione linguistica ¢ cultura
le della Valle: il gruppo fol-
kloristico, il coro Monte Ca
nin ed infine la Pro loco.

Poseg
Luigija Palettija

Kratek prikaz znandilno-
sti Rezije in njenih prebival-
cev je podal L. Paletti, ki je
poudaril zlasti, kako se je
stevilo prebivalstva v zadnjih
25 letih zni2alo za celih 52 od-
stotkov. V rezijanski obCini
je danes samo Se 1617 prebi-
valcev.

Precej pozornosti je Poletti
namenil obravnavi jezikovnih
i drugih znacilnosti prebi-
valcev te zaprte doline pod
Kaninom, kjer se je ohrani-
lo, éeprav z mnogimi tujimi
primesmi, starinsko sloven-
sko nareéje. Paletti je ob kon
cu svojega posega omenijl tu-
di tri ustanove in druStva, ki
delujejo na kulturnem po-
droCju in si prizadevajo za
ohranjevanje bogatega in e-
dinstvenega kulturnega izro-
Cila: folklorno skupino, zbor
Monte Canin in dru$tvo Pro
loco.

non tralasciando nello stesso lem-
po la possibilita che offrono o po-
trebbero offrire in futuro il settore
forestale o |'artigianato.

Nell'opera di rinascita economica
e culturale della Valle non si do-
vrebbe trascurare il ruolo delle varie
forme di organizzazione e parteci-
pazione, il ruolo delle cooperative.

In tal senso sono interessanti le
aesperienze, ma soprattulo i risultati
ottenuti dalla cooperativa «Ta rozi-
na dolina» di Stolvizza che malgra-
do grandi difficolta finanziarie e
senza il dovuto supporto pubblico,
@ riuscila a recuperare lerre incol-
te, iniziando I'allevamento di bestia-
me e programmando per il prossimo
futuro altri interventi.

Poseg
Renata Quaglie

Analizo gospodarske in kulturne
stvarnosti v Reziji je podal Renato
Quaglia, ki je poudaril, kako sta ti
dve vprasanji medsebojno poveza-
ni. Tako Rezija, kakor celotna Be-
neska Slovenija spadata med go-
spodarsko manj, oziroma slabo raz-
vita podroéja v primerjavi z ostali-
mi predeli v dezeli in drzavi. Prav
tako gospodarska struktura pa moé-
no ogrofa obstoj te skupnosti,
odlogilno pa vpliva na ohranjeva-
nje njene kulturne in narodnostne
identitete.

Za splosen proporod v Beneéiji
in Reziji je zato nujno, poleg jam-
stev o globalni jezikovni zaséitl
zahtevati tudi jamstva o gospodar-
skem razvoju teh krajev.

V tem trenutku je pomembno
predvsem to, kako zaustaviti izse-
lievanje, praznenje vasi na hribo-
vitih in goratih obmogjih. Z drugo
besedo ljudem je treba nuditi de-
lovna mesta doma, tako da ne bo-
do izgubili stika z domaco zemljo,
z okoljem, kjer Zvijo. Vprasanje pa
se pojavlija, kako to napraviti.
Vsakrsne resitve z vrha, brez upo-
stevanja dejanskega stanja in zelja
prizadetega prebivalstva bi bile
zgreSene, ugotavlja Quaglia, ki pri
tem navaja, da bi kazalo podpreti
predvsem nekatere gospodarske
dejavnosti v kmetijstvu, kakor reci-
mo zivinorejo, pridelovanje krom-
pirja, gozdarstvo in malo obrt, med-
tem ko ne bi smeli pretiravati z
razvojem turisticne dejavnosti, ki
pa naj bi sluzila le kot dopolnilni
vir dohodkov. Veliko pozornosti bi
morali nameniti, tako ugotavlja
Quaglia, vlegi zadruznih oblik zdru-
Zevanja za gospodarsko, kulturno in
splosno obnovo doline. V tej zvezi
navaja Quaglia nekaj zadovoljivih
usehov, ki jih je v razmeroma krat-
kem obdobju in kljub zelo skrom-
nim finanénim sredstvom, dosegla
zadruga Ta roZina dolina v Solbici,
ki je lani pridelala nad 200 stotov
sena, okrog 150 stotov krompirja in
ki ima v naértu izgradnjo velikega
zadruznega hleva.

RIASSUNTO DEGLIINTERVENTI
AL SEMINARIO GIOVANILE
?’STARA LIPA,, A RESIA

IZVLECEK POSEGOV
NA MLADINSKEM SEMINARIJU
"STARA LIPA, V REZI)I

Skupina maldih, ki se je udelezila seminarja «Stara lipa» v Reziji (foto E.
Bergnach)

Intervento di Laura Bergnach

E' fuori discussione il ruolo fon-
damentale che la scuola svolge du-
rante | processi di apprendimento
del bambino, nel momento in cui,
grazie alla mancanza di capacita
critica, & possibile orientare le co-
noscenze infantili secondo precisi
indirizzi. Considerando infatti la
scuola come istituzione statale e
diretta diramazione di esso, & lo-
gico aspettarsi che al suo interno
vengano riproposti e trasmessi gli
stessi modelli culturali, gli stessi
rapporti di potere, gli stessi valori
a norme soclali che vigono all'ester-
no. E" quindi lo Stato che impronta
la scuola secondo una precisa ideo-
logia, orientando | programmi in
base a determinate esigenze di ti-
po economico e occupazionale, in
modo — come sappiamo bene —
del tutto negativo, e infine propo-
nendo un egualitarismo completa-
mente anacronistico che si rifiuta
di considerare e ammettere una
reale stratificazione sociale tra gli
studenti che invece vengono messi
tutti sullo stesso piano e ai quali
vengono inculcati valori  culturali
non propri ma bensi modelli e per-
fino una lingua che sono patrimo-
nio della classe dominante. La ri-
forma scolastica ha in parte per-
messo una apertura dell'apparato
scolastico verso il territorio, per
un concreto inserimento della scuo-
la nell'ambiente, e quindi anche
una teorica (per il momento) pos-
sibilita di riappropriazione della
cultura da parte delle classi su-
halterne. Questo & possibile intro-
ducendo metodi di analisi scienti-
fico-storici, fornendo mezzi critici
che diano la possibilita di un re-
cupero, al mondo proletario, della
propria matrice culturale.

Tutto questo deve necessaria-
mente passare anche attraverso un
processo di modificazione dei rap-
porti tra chi impone la cultura e
chi invece la subisce; processo

che necessariamente deve essere
antiautoritario e che Iimplica uno

scambio di esperienze e di tecni-
che conoscitive tra alunni e ope-
ratori culturali.

Se esaminiamo ora la situazione
in Benecija, innanzitutto osservia-
mo che rispetto al territorio circo-
stante non ha subito quel fenome-
no di industrializzazione verificato-
si nel manzanese e nel cividalese.
I problemi economici sono quindi
rimasti, con in pid un incremento
del fenomeno del pendolarismo
che ha fatto della Benecija un ser-
batoio di manodcpera,

Queste trasformazioni hanno
stravolto |'assetto sociale che ora
vede accanto alla vecchia classe
contadina, costituita prevalente-
mente da anziani, una nuova fascia
di semi-proletariato che compren-
de I'operaio, |'artigiano, il piccolo
imprenditore che comunque in par-
te continua a coltivare la terra. Si
pud quindi affermare che la cultura
tuttora predominante sia quella
contadina, portatrice del dialetto
sloveno, che attualmente attraver-
sa la stessa crisi che sta travol-
gendo il mondo agricolo. Non biso-
gna infine dimenticare una classe
sociale decisamente ben rappresen-
tata in questa zona, quella ciogé co-
stituita da tutte quelle persone co-
strette a emigrare per garantirsi
un'occupazione, e che proprio per
questo conservano un fortissimo
senso della propria identitad cultu-
rale. Da tutta questa serie di pro-
blemi la scuola deve partire per
trasformarsi in modo da diventare
uno strumento valido e direttamen-
te utilizzabile da parte della gente,
per intervenire sulla propria realta
con spirito critico e cosciente.

Il dibattito seguito alla relazione
ha messo in evidenza la necessita
che la scuola perda l'impronta no-
zionistica che I'na da sempre ca-
ratterizzata e che porta insegnanti
e genitori ad aspettarsi determinati
rendimenti scolastici, che non ri-
spettano e non rispecchiano gli
specifici interessi dei bambini, La
scuola qui in Benecija pud diven-
tare lo strumento piu efficace per
un recupero del proprio bagaglio
culturale; si rende quindi eviden-
te la necessita di operatori cultu-
rali del luogo, coscienti dell'impor-
tanza di tener presenti tutta una
serie di situazioni locali, di wvalori
e modelli culturali che non devono
assolutamente venire dispersi e
che anzi costituiscono la chiave
d'interpretazione della realta loca-
le. D'altra parte c'& il rischio di
ghettizzare la cultura beneciana rin-
chiudendola in uno sterile auto-
compiacimento di tutto quello che
sono le proprie tradizioni e il pro-
prio parlato. In ogni caso @ stata
riconfermata la necessitda di un
continuo rapporto di scambio tra
la scuola e il territorio e in parti-
colare con le strutture pubbliche e
i circoli culturali che operano in
zona.

Rosetta

Intervento
di Igor Komel

L'attivita e le forme di or-
ganizzazione del gruppo gio-
vanile MO presso SKGZ
(Unione Culturale Economica
Slovena) sono state illustrate
da Jgor Komel. MO raggruppa
giovani operai e studenti ed
il suo compito principale &
quello di favorire la collabora-
zione e gli scambi tra giovani
appartenenti al gruppo etnico
sloveno con le organizzazioni
giovanili della Slovenia e del-
la Carinzia e con circoli e
gruppi giovanili che operano
tra la minoranza italiana in
Jugoslavia.

L'attivita del MO tende
inoltre a coinvolgere il mag-
gior numero di giovani nei
problemi che riguardano la
vita e lo sviluppo della mino-
ranza etnica e farli quindi
partecipi nella lotta che vie-
ne portata avanti dalle orga-
nizzazioni culturali e politi-
che per il raggiungimento
della tutela globale.

Ed infine la constatazione
che il gruppo giovanile MO
opera, da un anno circa, an-
che in Benecia, dove perd le
condizioni per un proficuo la-
voro sono assai diverse da
quelle esistenti nel Gorizia-
no e a Trieste. Si rende quin-
di necessario un maggiore
impegno nell'opera di sensi-
bilizzazione e di educazione
dei giovani.

Poseg
Igorja Komela

O organiziranosti in delo-
vanju Mladinskega odbora
pri Slovenski kulturni go-
spodarski zvezi je porocal
Igor Konel. Mladinski od-
bor zdruZuje delavsko in
Studirajoo mladino, eden
glavnih ciljev delovanja pa
je v povezovanju in sodelo-
vanju slovenske mladine v
Italiji z mladinskimi orga-
nizacijami v Sloveniji, z or-
ganizacijami slovenske mla-
dine na Koroskem ter s
pripadniki italijanske etnié-
ne skupine v Jugoslaviji.
Mladinski odbor se poleg te-
ga trudi, da bi éimveé mla-
dih neposredno seznanil s
Stevilnimi odprtimi vprasa-
nji manjSinskega Zivljenja
ter jih usposobil da se aktiv-
no vkljuéijo v boj, ki ga vo-
dijo politiéne in kulturne
organizacije za priznanje
pravic globalne zas3gite,

Komel je v svojem pose-
gu omenil Se, kako se je de-
lovanje MO odbora razsirilo
tudi na BeneSko Slovenijo,
kjer pa so razmere bistveno
drugad¢ne od razmer na Go-
riSkem ali v Trstu in kjer je
zato Se bolj potrebno priza-
devati si za osveSfanje mla-
dih.
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Anche a Taipana il terremoto ha
portato alla luce una realta che
sembrava ormai scomparsa, quella
della coscienza dell’appartenenza
ad una cultura diversa, specifica e
nei suoi tratti nobile. La tragedia,
ha, in un certo senso, avvicinato le
coscienze e, forse, creato le pre-
messe per un diverso rapporto dei
giovani con la propria terra. Una
realta culturale ed economica com-
plessa, quella di Taipana: basti pen-
sare alle distanze fra i paesi: Pros-
senicco, Montemaggiore, Platischis,
Monteaperta, ecc.

Il terremoto aveva determinato
anche alcune occasioni di rinascita
e di sviluppo, o perlomeno di mag-
giore avvicinamento della popola-
zione ai problemi che vivono altri
paesi sloveni. Di queste occasioni,
ben poche sono state raccolte: &
questa la riflessione che corre al-
I'assemblea del Circolo Culturale
«Nase Vasi».

Si tratta oggi di fare un bilancio
delle cose fatte e degli insuccessi?

Certo: per molti intervenuti i se-
condi soverchiano i primi. Eppure
non sembra mancare la volonta di
andare avanti: di verificare ancora
una volta & nel concreto la fattibi-
lita dei programmi e delle iniziative.
Alla volonta di continuare e di ope-
rare con le proprie forze si accom-

TAIPANA - AL CIRCOLO "NASE VASI,,:

Impegno rinnovato per la
cultura e la rinascita

pagna il bisogno di collegarsi per
operare in aimonia ed in collabora
zione con le organizzazioni slovene
della provincia e della regione.

Le esperienze del recente passa-
to, su questo terreno, hanno avuto
aspetti critici e talvolta deludenti;
richiedono per l'immediato futuro,
una seria verifica,

A Taipana con i suoi immensi pro-
blemi (ricostruzione, amministrazio-
ne del comune, organizzazione del
tempo libero e della cultura, asse
stamento demografico ed occupa-
zione, ecc.) & necessario — a giu-
dizio di chi scrive — riconoscere la
esistenza di un gruppo quale il
«Nase Vasi» come aggregazione e
soggetto attivo della cultura slo-
vena; quindi stimolare il suo con-
tatto con le organizzazioni slovene
e assicurare il massimo ascolto
delle proposte e dei programmi che
verranno da quel territorio.

Nell'assemblea ¢ stato posto il
problema della sopravvivenza del
Circolo: una verifica, quindi, acuta.
La volontad di continuare per ora &
prevalente.

A questo punto costera molto la
ripetizione dei compiti: giovani,
tempo libero, cori, economia, Osi-
mo, ecc. e la formulazione di un
preciso programma di attivita ed

UDINE

Consultazione nel PCIl sulla
legge di tutela globale
degli Sloveni

Si e riunita venerdi 18 gen-
naio presso la Federazione
del PCI di Udine, la com-
missione slovena del par-
tito. Alla riunione hanno
partecipato i rappresentanti
delle sezioni di Resia, Luse-
vera, Taipana, Pulfero, S.
Pietro al Natisone, S. Leo-

AWISO PER | MINATORI

Il patronato INAC di Cividale,
in collaborazione con il dott. Piz-
zali del Dispensario A.T.B.C. del-
la citta ducale, ha promosso un
controllo sanitario sulle condi-
zioni di salute dei lavoratori, af-
fetti da pneumoconiosi (silicosi),
particolarmente per coloro che
hanno svolto la loro attivita nelle
miniere del Belgio.

Pertanto sono invitati tutti i mi-
natori, nel loro interesse, a pre-
sentarsi al Dispensario per sotto-
porsi ai suddetti controlli, nei
giorni di martedi, giovedi e ve-
nerdi, dalle ore 8 alle ore 11.

| minatori, ai quali verra riscon-
trato il minimo della percentuale
di silicosi prevista dalle vigenti
disposizioni di legge, potranno
presentare domanda all'INAIL per
la rendita di infortunio (pensio-
ne di silicosi).

Il signor Ado Cont, responsa-
bile ‘del patronato INAC di Civi-
dale, via IX Agosto 8, & a dispo-
sizione degli interessati per ul-
teriori chiarimenti.

Nt 3 .

Program na Dnevu emigranta v Cedadu sta napovedovala Bruna Dorbolo -

nardo e Grimacco per ana-
lizzare la situazione regio-
nale e nazionale ed i suoi
riflessi sulla realta di con-
fine. Si sono anche soffer-
mati sugli sviluppi della si-
tuazione internazionale, con-
dannando fermamente 1'in-
tervento sovietico nell’Af-
ghanistan. In merito ai pro-
blemi della comunita slove-
na la commissione ¢ stata
informata circa i lavori del
Comitato regionale sulla
nuova legge di tutela globa-
le degli sloveni e sui risulta-
ti dell’incontro della delega-
zione unitaria slovena con il
Presidente del consiglio dei
Ministri, Cossiga.

Presenti alla riunione il
segretario della Federazio-
ne, Toschi, la senatrice Jel-
ka Gherbez, il consigliere
regionale Simsig e Paolo Pe-
tricig, consigliere provincia-
le e responsabile della com-
missione.

Nel dibattito sono inter-
venuti tutti i presenti, re-
cando un contributo attivo
alla definizione del disegno
di legge in discussione, so-
prattutto per la parte attua-
tiva della proposta. Hanno
infine deciso di sviluppare
una serie di iniziative per un
dialogo attivo con la popo-
lazione.

L]

Strazzolini in Luciano Chiabudini (Ponediséak)

impegni,

Primo impegno per il 1980 e quel-
lo di un corso elementare di lingua
slovena per i ragazzi, che partira
il prossimo febbraio. Il significato
dell'iniziativa e rilevante, perche
mostra che anche Taipana e una
realta da tenere presente nell'am-
bito della comunita slovena del
Friuli.

V uprizoritvi Kaplana Martina Cedermaca so nastopili tudi «faSisti» s

poziganjem slovenskih bukvi

TOLMINO

CHIARI PUNTI DI COLLABORAZIONE FRA IL PCI
E LA LEGA DEI COMUNISTI DELLA SLOVENIA

L'attuazione del trattato
di Osimo, sia nelle finalita
generali di amicizia e pure,
sia in quelle piu specifiche
riguardanti lo sviluppo nel-
le zone di confine, non puo
essere un fatto calato dal-
I'alto, staccato dalla realta
locale. Occorre cioé che sia-
no individuati i soggetti at-
tivi della cooperazione eco-
nomica fra i paesi vicini.
Con il duplice intento di in-
dividuare i settori di possi-
bile intervento comune e i
soggetti di questo interven-
to, il PCI e la Lega dei co-
munisti della Slovenia — at-
traverso le organizzazioni
di partito, cioé la Federazio-
ne di Udine e la Conferen-
za Intercomunale di Tolmi-
no, ‘hanno attuato una com-
missione bilaterale di stu-
dio. L'ultimo incontro, diret-
to per le due parti da Car-
melo Contin (PCI) e Rok
Ursié (LCS), é stato partico-

larmente interessante, per-
ché — forse per la prima
volta — si & concretizzato

in una serie di punti speci-
fici ed in un programma di
incontri a breve termine. A

CIVIDALE

Incontro SPZ e Ivan Trinko:
conoscersi per collaborare

Durante un incontro fra
una delegazione della Slo-
venska prosvetna zveza /
Unione culturale slovena e
il direttivo del circolo cultu-
rale Ivan Trinko, di Civida-
le, si & avuto uno scambio
di idee sulla possibilita di
una pit intensa collabora-
zione nel prossimo futuro.

Valutate positivamente le
esperienze del passato, il
presidente della SPZ, prof.
Pal¢i¢, e il presidente del
circolo «Ivan Trinko», prof.
Crisetig, hanno proposto un
maggior coordinamento del-
lattivita culturale (soprat-
tutto intesa come gestione e
uso del tempo libero nelle
esperienze di cultura popo-
lare, arti figurative, musica
e canto corale, teatro, ecc.)
nel vasto territorio regio-
nale.

Ne e uscita la proposta di
promuovere una prossima
riunione del circolo Ivan
Trinko con i vari circoli slo-
veni operanti in campo cul-
turale nella provincia di U-
dine, assieme alla presiden-
za della Slovenska prosve-
tna zveza e la commissione
per la cultura del comitato
territoriale di Cividale. For-
mule diremmo  piuttosto
complicate, ma in realtd si
parla del necessario coordi-
namento nel settore in que-
stione.

fine febbraio una delegazio-
ne di esperti sloveni di vari
settori (amministrazione,
comunicazioni, commercio,
turismo, ecc.), sara ospite
della Federazione del PCI di
Udine, la delegazione potra
prendere contatto con alcu-
ni enti, con i quali potra stu-
diare forme appropriate di
dialogo continuato e costrut-
tivo.

Quali i punti di contatto
della discussione fra le due
commissioni? Solo per una
breve anticipazione: Pianifi-
cazione territoriale (via di
comunicazione, potenzia-
mento dei valichi, sviluppo
delle zone montane, tutela
dell’ambiente); cooperazio-
ne economica (accoglimento
degli accordi di Udine, coo-
perazione turistica, coope-
razione industriale, agrico-
la, zootecnia e foreste, tra-
sformazione dei prodotti
caccia e pesca); scambi cul-
turali, sportivi e ricreativi

collaborazione fra le Univer-
sita di Udine e di Lubiana;
ruolo della minoranza come
fattore di sviluppo; promo-
zione di contatti con gli en-
ti locali ed organizzazioni
economiche e sociali; svi-
luppo delle relazioni fra le
organizzazioni di base del
PCI e della LCS; promozio-
ne di un comitato misto per
la promozione della coope-
razione economica di istitu-
zione (Provincia di Udine) e
organismi sociali ed econo-
mici.

Partendo dal comune de-
siderio di difendere il bene
supremo della pace e quel-
lo dello sviluppo delle rela-
zioni fra i popoli vicini, le
due organizzazioni vogliono
\osi portare un concreto
contributo ideale ed opera-
tivo: questo — a giudizio
dei responsahbili delle due
commissioni — il senso del-
le iniziative recenti ed il
programma.

TIPANA
Obcni zbor kulturnega drustva

"Nase vasi,,

Pred kratkim je bil obéni
zbor kulturnega krozka «Na-
Se vasin, ki zdruzuje kultur-
ne aktiviste iz Tipane, Pro-
snida, Breziji, Platis¢ainVis-
korSe ter je v zadnjih letih
razvil bogato delovanje. O-
hraéun dela ni bil sicer nav-
dusujoc¢, treba pa je pripom-
niti, da se tipanska obc¢ina
nahaja v tezkem polozaju,
ki ga je Se bolj zaostril po-
tres leta 1976. Ze kroniéni
gospodarski zaostalosti in
velikemu odstotku izselje-
nistva je treba torej Se do-
dati pekoca vpraSanja ob-
nove potresnega podrocja, z
druge strani pa je treba
paudariti, da se predvsem
med mladimi Siri narodna

-

Giuseppe Chiabudini
Battocletti (PCI)

(DC)

zavest.

Krozek «NaSe vasi» si to-
rej prizadeva zbrati okoli
sebe c¢imve¢ zavednih Slo-
vencev tipanske obéine ter
se tesneje povezati z ostali-
mi slovenskimi kulturnimi
organizacijami, ki delujejo
v videmski pokrajini ter v
dezeli Furlaniji-Julijski kra-
jini. Med bodoce naérte so
na obénem zboru nasteli ce-
lo serijo novih pobud, ki za-
devajo mladinsko problema-
tiko, prosti éas, zborovsko
dejavnost, gospodarstvo ter
osimske sporazume., Krozek
pa bo v kratkem priredil te-
¢aj slovenscine za otroke ti-
panske obdéine.

ot

Na dan emigranta so prisli tudi izvoljeni predstavniki strank. V prvi vrsti
na levi dezelni svetovalec Romano Specogna (DC), pokrajinski svetovalec
in Eedajski

svetovalec, odvetnik Giovanni

STREGNA

Mancano protezioni metalli-
che: precipita un gioyane
con la macchina

I giorni scorsi un giova-
ne, Danilo Martinig, di Po-
stregna ¢ finito fuori strada
con la propria macchina ed
¢ precipitato dalla scarpata.
La tragedia é stata evitata
miracolosamente da un ro-
busto cespuglio: il precipi-
zio sottostante ha una pro-
fondita di una quarantina di
metri e la famiglia Martinig
per un soffio ha evitato un
secondo lutto. Solo poco
tempo fa e stata vittima di
un incidente la giovane Lu-
cia.

La macchina del giovane
e scivolata su una curva pri-
va in quel punto di prote-
zione «guardarailn a causa
del ghiaino sparso dopo le
recenti gelate,.

I paesani, gia preoccupa-
ti dello stato della strada e
della mancanza di barriere
metalliche protettive nei
punti piu pericolosi, sono ri-
masti fortemente scossi dal-
I'incidente. Essi avevano gia
rivolto ripetuti richiami al
comune di Stregna ed infi-
ne hanno sollecitato l'inter-
vento del cosigliere provin-
ciale Petricig, il quale ha in-
formato il prefetto di Udi-
ne del pericolo rappresen-
tato dalla strada di Postre-
gna.

Petricig ha sollecitato an-
che il Comune di Stregna a
prendere opportune misure
ai fini della sicurezza degli
utenti della strada.

Accompagnato dai paesani
ha effettuato un sopralluogo
sul posto, prendendo atto
anche di altri problemi del-
la frazione.

L

CORREDA - CLENIA
Sabato 16 febbraio - ore 15

Otroski

pust

per tutti
i bambini

Coro Pod lipo - Vernasso
C.IC. - Cividale
Centro Studi Nediza

CIVIDALE

Il Comitato territoriale:
operare per lo sviluppo e la
cultura

Allo scopo di esaminare i
problemi organizzativi con
le associazioni culturali, si
¢ riunito martedi 22 gennaio
a Cividale i1 Comitato terri-
toriale dell’'Unione culturale
economica slovena. La di-
scussione, diretta dal presi-
dente prof. Guglielmo Cer-
no, ha trattato anche la fun-
zionalitad dell’organismo di-
rettivo degli sloveni della
Provincia di Udine e le sue
articolazioni di settore.

Si é insistito in particola-
re sulla funzione dell’infor-
mazione e delle comunica-
zioni di massa, sull’appro-
fondimento dei rapporti in-
terni, che debbono risponde-
re sempre piu alle finalita
dell’organismo, cio¢ la pie-
na valorizzazione della cul-
tura della Slavia friulana,
Resia e Valcanale e lo svi-
luppo della comunita slove-
na.
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Rajnka Clara Mucig.

PODBONESEC
RUONAC
Tragicna smart mlade ¢ece

Ponedeljak 21. januarja je
biu zalostan dan, ne samuo
Zza Ruonae, pac pa za uso ne-
disko dolino in za druge
kraje, kjer so poznali mla-
do, bardko, pridno, brum-
no ¢eco, ki je zgubila Ziv-
lijenje na cjestni nesreci.
Clara Mucig iz Vodnjaka je

imjela malo vi¢ ku 18 ljet, a
jo je puno ljudi poznalo, ker
je bla pametna, simpati¢na,
druzZabna, dobra za kompa-
nijo.

Bla je ¢eca puna zivljenja,
ljepa roza, ki je bla pred caj-
tam utargana iz naSega var-
ta. Djelala je u Cedadu in
ko je imjela le no malo caj-
ta, se je oglasila na Novem
Matajurju, Kkier je veselo
poklepetala z naSimi urad-
nicami (impiegate).

Zalostna usoda (destin) ji
ni pustila, da bi uresnid¢ila
nje troSte in dobre, postene
naérte (progete).

Hitra in zaharbtna smart
ji je pretargala use radéune.

Tistega nesre¢nega dne se
Je Clara vradala damu s
svojim avtomobilam, par-
blizno ob 13.30 uri.

Zad, u autu, je sedeu nje
parjateu Gianni Franz (25
let).

Blizu vasi Zejac se je auto
spodarsknu na ledu in zale-
teu u obcestni zid.

Ni¢ hudega, a Clara je iz
topila iz automobila, da bi
ugotovila, konstatirala Sko-
do. Pustila je odparta ura-
ta. Naenkrat se je auto zda-

ru in jo povljeku u prepad.
Gianni je biu u autu. Dobiu
je malo telesnih poskodb in
ko je parSu h sebe, se je
izvljeku iz avta in mislu, da
Se je use sre¢no konéalo. Mi-
slu je, da je ostala Clara
zdrava na cjesti in da ga
¢aka. Poklicu jo je in spet
poklicu. Obednega glasu.
Potle jo je zagledu pod au-
tom. Sam Bog ve, kuo je
parSu potle do ljudi, kjer so
mu nudli parvo pomuoc.

«Zame je bla vié ku se-
stral» nam je jole povjedu
na pogrebu.

Pogreb drage Clare je biu
u Ruoncu, u srjedo 23.
januarja, daz je liu ku iz
Skafa, ma ni zadarzu doma
nje Stevilnih parjatelu. Par-
§li so od usjeh kraju, da ji
dajo njih zadnji pozdrav.

Cjerku u Ruoncu je bla
dvakrat premajhana in ni
bluo gor ¢lovjeka brez suzi,
suze, ki so tekle za tolo mla-
do rozo, ki jo je Bog odtar-
gu iz ruonske poljane.

Usi, ki smo jo poznali, jo
bomo ohranili u ljepim spo-
minu.

Naj gre druZini in Zlahti
odkritosréna tolazba Nove-
ga Matajurja.

o v eV
CEDAD

Tudi letos se je ponovila na Sv. Tri kralje v Veliki
Cerkvi v Cedadu starodavna tradicija: Sv. maSa z mefem
(Messa dello spadone). Foto: Paolo Caffi.

Srecanje med furlanskimi
in tolminskimi komunisti

Praktitno uresnievanje osimske-
ga sporazuma in predvsem &lenov,
i zadevajo obmejni razvoj, zahteva
aktivno sodelovanje prebivalstva
in vseh druzbenih komponent. V
ta namen sta KPl in Zveza komu-
nistov Slovenije s svojima organi-
zacijama, videmsko federacijo par-
tije in obéinsko konferenco ZKS iz
Tolmina, dali pobudo za umestitev
posebne bilateralne Studijske komi-
sije, ki jo vodita Carmelo Contin
(KP1) in Rok Ursi¢ (ZKS). V okviru
tega sodelovanja bo konec februa-
rla gost videmske federacije KPI
delegacija strokovnjakov iz SR Slo-
venije, ki bo imela med drugim
razgovore s predstavniki  raznih
politiénih in ekonomskih organiza-
Cij ter bo tako lahko neposredno
Spoznala furlansko stvarnost.

Bilateralna komisija je posvetila
doslej najvetjo pozornost proble-
mom teritorialnega  naértovanja.
predvsem prometnim zvezam med
Italijo  in  Jugoslavijo, okrepitvi
mednarodnih mejnih prehodov, raz-
voju gorskega podrotja ter zadgiti
okolja. Zacela pa je temeljito obrav-
navatl tudi gospodarsko koopera-
tijo ter predvsem vpradanja videm-
skega sporazuma kot tudi vse pro-
bleme turistitnega, kmetijskega in
industrijskega sodelovanja.

Govor je bil tudi o vloai kulture
pri utrjevanju obmejnega sodelova-
Nja ter o nujnosti tesnej8in stikov
med ljubljansko in videmsko uni-
verzo, poudarili pa so nenadome-
stljivo vlogo manj8ine pri odnosih
med Jugoslavijo in Italijo. Videm-
ska federacija KPl ter obéinska
konferenca ZKS iz Tolmina si bo-
sta v bodoée prizadevali, da se
tazprava in izmenjava mnenj glede
Uresni¢evanja osimskega sporazu-
Mma razSirita tudi na krajevne u-
prave, videmski komunisti pa bo-
do posegli pri pokrajinskem odbo-
fu v Vidmu ter predlagali ustano-
Vitev meSanega odbora za gospo-
darsko sodelovanje in to na in&ti-

tucionalnj ravni. Obe strani hode-
ta torej s temi pobudami aktivno
prispevati k razvoju dobrih odno-
sov med sosednima narodoma ter
si prizadevati za celovito uresnice-
vanje osimskega sporazuma.

Skalo, ki vidite, je zadnji
Kos sveta nad cerkvijo Sv.
Lovrenca, nad Gorenjim
Marsinom. Spodaj je globi-
na, tajSen prepad, da ¢e po-
gleda$ dol, si ti napravi
omotica. Ce pa pade§ pod
skalo, Bog vari! se zatadi§
do Stupce. KorajZen moz,
ki se je dau slikati, je Jure-
ti¢ Gianni iz Dolenjega Mar-
sina.

Iz Senjama
beneske piesmi
na Ljesah

"LIJESKA
POLKA,,

Parsla na drugo mjesto

So roZe ki na oknah
se nam smjejejo
pod muostam ribe
mijerno plavajo...

Vesele se nam smjejejo
maglice

kar sonce nas grieje

o pol dan...

Na Ljesah pod no lipo
1 Recanski dolini
prepjevamo no pjesem
za spomin.

Pru veselo

use tle mama se nam zdi
kjer nov dom za nas

se Ze zorl.

Radi bi usi tle ostali
fantje in dekleta

iz Beneskih vasi,

radi bi usi kup pomali
prenest use teZave

za de dan se razsvetli.

NaSe pesmi bi $e peli
ko so nadi stari peli
kar so bli mladi

usi ku slavici

so bli veseli

in nada druina, z nam.

besiede:

Aldo Clogig

muzika:

Valentina Petricig
zapjele so jo:

Carla Loszach

in Maria Grazia Gariup

BRISCA

Domenis Aldo je umaru
u Franciji

U srjedo 23. januarja po-
pudan je biu podkopan u
Bris¢ah Aldo Domenis, star
66 ljet.

Rajnik Aldo, ki je biu
rojen Ruoncu in je Ziveu
u Podbonescu, je Su za bho-
zi¢ne praznike obiskat sina
u Francijo, u mjesto An-
necy.

Lepuo je gor preziveu vi¢
dni in ko se je parpravju, da
se povarne damu, ga je na
hitro doletjela smart. Za-
vojo sarénega infarkta je
umaru za mizo u petak 18.
januarja. Njega truplo so
parpejali damu in sada bo
pocivu u rojstni zemlji, ki
jo je nadvse ljubu.

Naj gre druzini in Zlahti
naSe globoko soZzalje.

Rajnik Domenis Aldo

ERBEC

Posula se je Fliponova hisa.

U sredo 30. januarja par-
bliZzno ob 21. uri zveder se
je posula Fliponova hisa,
ki je bla poskodovana od

potresa. Tehniki so bli po
potresu ugotovili, da je ne-
varna in da jo je trjeba po-
drjet. Sada jim je cajt pars-
paru djelo. Bruozar, da ni
bluo ob tisti uri ljudi uone
in da ni bluo obednega tudi
na cjesti, ker se je material
zasu prav na cjesto.

Pohvaliti je trjeba ko-
munske mozZe, da so hitro
poskarbjel za odstranitev
materiala iz cjeste, ki pelje
iz doline skuore Erbe¢ do
Crnega Vrha.

ERBEC

U srjedo 23. januarja je
umarla na svojem domu
Giuseppina Mucig, udova
Gorenszach - Drej¢i¢jova po
domace. Ucakala je visoko
starnost: 94 ljet!

Nje pogreb je biu u Erbe-
¢u, u Cetartak 24. januarja.

Ohranili jo bomo u ljepim
spominu.

MERNIK

Dne 14. novembra je umrl
v Merniku ‘Erzeti¢ Ivan

Rajnik Erzetié Ivan

(Giovanni), biv§i partizan,
ki se je boril v Karnji, v ga-
ribaldinskih edinicah. Ieta
1944 je bil v spopadu z Nem-
ci hudo ranjen. Po stran-
skih poteh so ga spravli v
bolnico, v Lecco, kjer se je
zdravil 4 leta. Pokojni Er-
zeti¢ je imel 77 let.

Njega pogreb je bil v Mer-
niku 16. novembra 1979. K
zadnjemu pocitku ga je
spremljalo wveliko S$tevilo
prijateljev in znancev ter
delegacija ANPI iz Cedada.
Ohranili ga bomo v lepem
in veénem spominu,

Sestanek
s Studenti
v Tolminu

V Cetrtek 24. januarja so
se srecali v Tolminu Studen-
ti iz tamkajSnje Sole s
predsednikom mladinskega
odbora pri SKGZ za Trst in
Gorico Igorjem Komelom,
katerega so spremljali Stiri
mladi iz Benedije.

Namen sreéanja je bil, da
bi tolminski Studentje bolje
spoznali problematiko Slo-
vencev v Italiji. Igor Komel
je govoril o splo8ni situaciji
Slovencev v Trstu in Gorici,
dekleta iz Benedije pa so po-
sku3ale obrazlozZiti, katere
so njih organizacije in njih
problemi. Predstavitev tega
drugega kraja, ¢etudi no ma-
lo zmedeno, je dala jasno
idejo o enem izmed nasih
glavnih problemov: nepozna
nje gramatikalne slovenséi-
ne, ki se je nismo nikoli uéi-
li v Solah.

M.C.

PISE

PETAR

MATAJURAC »-

Stara zgodba o zavdanem gradu

Ze davno, puno ljet od te-

ga je stau ponosan pokoncu

u ljepi nasi dolini mogocan
grad, ki je je imeu veliko
urjednost. Grad pa je biu za
vdan, zaCaran. «Castello in-
cantato», so mu pravli lahi
kadar so §li mimo.

Ceglih je biu grad u do-
brim stanu in so ble notar
usjeh sort dragocenosti, nje
mu, zavojo zavdanosti, obe-
dan Ziviet u njem.

Gospodar tega grada je bin
en bogat grof. Legenda nam,
pravi, da ¢e bi biu samuo eno
nuo¢ preZiveu notar en clo
vek, bi biu grad rjeSen od zav-
danosti Zatuo je grof, ki je
Ziveu u drugem kraju, po-
nudu en tauZent zlatih ceki
nu, tistemu, ki mu grad rje
$i, tistemu, ki bi mogu preéi
viet u njem no nuot.

Za takuo velik kup zlatih,
cekinu se je parSlo ponujat
puno sarénih in kuraznih lju
di Obedan pa ni mogu prezi
vjet no¢i u gradu, obedan nje
tCaku jutra. Usakega so usa
fal martvegna, kadar so od-
parli vrata.

Kaj je takuo molnuo in
huduo stradlo notar, da so

saréni in kuraini moZje u-
mjerali od strahu?

U bliznji dolini je Ziveu an
zlo zlo buoZac 3uostar, ki je
imeu puno otruok, kateri so
bli vickrat laCni kot siti.

Novica o zavdanem gradu
in o taugent cekinu, ki jih je
ponudu grof za njega reditev
je parsla na uha tudi buoze
mu Suostarju. Suodtar je biu
sarCan in kuraZan moz, ki nje
vjervu na strahi.

«Poprovan tudi ist!» je jau
an dan njega Zeni, kadar nje
imjela ni¢ za skuhat u kotlu.
«Ne bodi neuman, so popro-
vali tudi drugi, e buj sartni
ku ti in so umarli od strahu,
Kaj bo z mano in otroci, e
naz zmanjkas?». Mu je od-
guorila 2ena.

«Slavi§ ne bo moglo bit,
saj njema$ tudi donas ki
Skuhat. Potle, vie$, kaj ti
poviem: za en tauZent zlatih
cekinu se splaéja riskirat. Ce
parnesem zdravo koZo damu
bomo gospodje!» je odloéno
zavarnu proteste in kumranje
svoje Zene. Sklenu in odlotu
se je, da gre reSavat zavdant
grad. Ga nje ustavlo jokanje
Zene in otruok.

=

NGy /4 :

Su je in stopu do grofa.

«Al je rjes, da ponujate en
taugent zlatih cekinu tiste-
mu, ki prezivi eno nuoé u va-
Sem zavdanem gradu?» ga
uprasa.

«Rjes je, a viedet muoras,
da so Ze drugi popravali in
SO usi umarli. Ce umarjes,
ne bos imeu nit, ne ti ne dru-
<indas,

«Viems,
«In gre¥ usedno?s,
«Jal».

«Gor so pastjeje in zbheri za
spat tajsno, ki ¢jes. Ob deve-
ti zveCer muora$ bit notar,
zapart. Al potrebujes Se ki?».

«Ja. Parnesite mi gor za
pit in za jest, da ne bo ni¢
manjkalo. Posljite na muoj
dom kajs$nega, da mi parnese
gor 3ila in kopita, kladvo, kli-
njo, drjeto, podplate, cveke
in stare 3uolne, da jih bom
stroju!s,

«Use bo¥ imeu, kar Zelis,
sada pa ti vo8¢im uso sredo»
mu je jau grof.

Parila je deveta ura zveCer
in SuoStar je stopu u grad in
zapahnu vrata za sabo.

(Se nadaljuje)
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Demografsko gibanje u ljetu 1979
25 ljudi manj kot predlanskim

SV. LENART

Pet krat vi¢ jih je umarlo, kot se jih rodilo

Na zadnji dan ljeta 1979 je Stev na8 omun 1251 ljudi, 611 Zensk in
640 mosdkih. Parvi dan ljeta 1979 pa je Steu kamun 1276 prebivalcev, 625
Zensk in 651 moskih, kar pomeni, da smo zgubili u zadnjem ljetu drugih

25 ljudi.

Rodilo se je pet otrok, umarlo 25 ljudi, poroéilo se je 18 paru, a tisti,
ki so se poroéili, njeso usi iz Sv. Ljenarta. Znano je, da se mladi pari iz
drugih kraju radi poroéajo u cjerkvi Sv. Miklavza.

Rodili so se:

1) Obit Alan, tata Romano (Hrastovje), mama Succo Graziella,

5-2-1879.

(roj.)

2) Chiabai Tatiana, tata Giordano, mama Sibau Marina (Jesice), (roj.)

26-2-1979.

3) Qviszach Monica, tata Paolo, mama Marchig Sara (Puostak),

7-3-1979.

(roj.)

4) Chiabai Monica, tata Dino, mama Giuseppina Grano (O3nije), (roj.)

21-4-1979.

5) Chiuch Claudia, tata Fiorenzo, mama Chiacig Paolina (Hrastovje),

(roj.) 18-10-1979.
So umarli:

1) Crisnero Pierina (O%nije), rojena 18-6-1887, umarla na 2-3-1979

2) Stanig Giuseppe (Dolenja Mjersa), rojen 17-12-1897,

19-10-1979

umaru  na

3) Cernetig Luigia (Hrastovje), rojena 10-6-1893, umarla na 16-12-1979
4) Vogrig Natale (Hlasta), rojen 25-12-1924, umaru na 27-1-1979

5) Vogrig Zora (Skrutove), rojena 27-5-1927, umarla na 27-1-1979

6) Visin Rosa (Sv. Lenart), rojena 13-8-1893, umarla na 27-2-1979

7) Obit Antonio (Kosca), rojen 17-1-1916, umaru na 5-3-1979

8) Crisetig Anita (Kosca), rojena 4-7-1951, umarla 6-3-1979

9) Zottig Cecilia (Hlasta), rojena 25-8-1891, umarla na 28-3-1979

10) Vogrig Ermenegildo (Gruobje), rojen 4-10-1901, umaru na 18-4-1979
11) Simaz Maria (Kosca), rojena 29-12-1903, umarla na 20-4-1979

12) Obit Giovanni (Gorenja Mjersa), rojen 11-10-1931, umaru na 15-5-1979
13) Dugaro Ernesto (Podkravar), rojen 14-3-1923, umaru na 12-5-1979
14) Chiuch Agness (Hrastovje), rojena 21-1-1899, umarla na 18-5-1979
15) Jerep Caterina (Cisnje), rojena 23-11-1901, umarla na 18-5-1979

16) Qualizza Giovanni (Kravar), rojen 25-2-1912, umaru na 31-5-1979

17) Tuti Renato (Jesenje), rojen 9-8-1934, umaru na 30-5-1979

18) Sibau Andrea (JeSiée), rojen 16-11-1916, umaru na 20-6-1979

19) Chiacig Giuseppe (Utana), rojen 30-3-1906, umaru na 15-7-1979
20) Zuzzi Maria (Skrutove), rojena 27-9-1914, umarla na 17-8-1979

21) Petrussin Paolina (Kosca), rojena 4-1-1911 umarla na 29-9-1979

22) Cernotta Guido (Kosca), rojen 23-7-1947, umaru na 27-9-1979

23) Duriavig Rosa (Sv. Lenart), rojena 15-8-1893, umarla na 30-8-1979
24) Trusgnach Marcella (Gorenja Mjersa), rojena 9-1-1933, umarla na

4-11-1979

25) Primosig Emilio (Hrastovje), rojen 3-8-1909, umaru na 18-12-1979

So se poroéili:

1) Specogna Giuseppe (Podbunjesac) in Chiabai Nadia (Gorenja Mjersa),

Sv. Lenart 30-3-1979

2) Vogrig Ernesto (Grmek) in Lauretig Lucia (Prehod), Sv. Lenart 21-4-1979

3) Sibau Michele (Cemur)
3-6-1979

in Bucovaz Giulietta (Cemur), Sv. Lenart

4) Crainich Adriano (Dreka) in Zanini Luisa (Skrutove), Sv. Lenart 24-6-79
5) Carlig Romeo (Sovodnije) in Trinco Grazia (Dreka), Sv. Lenart 30-6-1979
6) Piccinini Italo (Cedad) in Ruttar Maria Luisa (Srednje), Sv. Lenart

15-9-1979

7) Beltrame Ermes (Manzan) in Mattelig Lucia (Fojda), Sv. Lenart 22-9-79
8) Cernoia Claudio (Sovodnje) in FilaoroNella (Speter),Sv.Lenart 22-9-79
9) Medvescig GianPaolo (Prapotno) in Simaz Anna, Sv. Lenart 22-9-1979
10) Pavan Claudio (Videm) in Gattolin Silvia (Videm), Sv. Lenart 6-10-1979
11) Coceano PierGianni ((edad) in Podrecca Luisa (Skrutove), Sv, Lenart

22-12-1979

12) Chiabai Giuliano (Srednje) in Qualizza Bruna (Gorenja Mjersa), Sv. Le-

nart 8-12-1979

13) Trinco Maurizio (Corno di Rosazzo) in Drecogna Giuliana (Srednje),

Sv. Lenart 8-12-1979

14) Terlicher Remo (Sv. Lenart) in Massera Antonella (Sovodnije), Cedad

24-2-1979

15) Campeis Giovanni (Campoformido) in Feletig Patrizia (Cemur), Reana

del Roiale 27-6-1979

16) Simaz Glovanni (Seuce) in Mulloni Anna (Bura), Bura 22-3-1979
17) Tomasetig Giovanni (Cedad) in Dorgnach Marina (Jagnjed), Prapotno

21-8-1979

18) Brivio Giuseppe (Pavia) in Tomasetig Paola (Hlasta), Prapotno 29-9-1979

«Totocalcio»: dva 12 u
Skrutovem

U baru «Centrale», u Skru-
tovem se zbirajo skupine
ljudi, ki poznajo poseben si-
stem igranja Skedine od
«Totocalcian. Viékrat so Ze
napravli 12 in predkratkim
kar dvakrat u Stirinajstih
dneh: 13.1.1980 in 27.1.1980.
Upamo, da se bo kada spo-
darsknilo od 12 tudi na 13.
Dobre vosdila!

KRAVAR

Umarla je adna od narbuj
starih Zen naSega komuna

Na dan 11. januarja je u-
marla u dedajskem Spitalu
Pierina Predan - Vicencova
po domace. U€akala je viso-
ko starnost, saj je bla ma-
loman najstarejSa Zena na-
Sega komuna. Imjela je 91
ljet. Nje pogreb je biu u
Kravarju, u soboto 12. ja-
nuarja. Rajnko Pierino bo-
mo ohranili u veénem spo-
minu,

PICIC

U petak 18. januarja je
umarla u éedajskem Spitalu
naSa vasnjanka Maria Ga-
riup, udova Terlicher. U¢a-
kala je lepo starnost: 85
ljet. Nje pogreb je biu u Sv.
Lenartu u soboto 19.1.1980.
Rajnko Marijo bomo ohra-
nili u ljepim spominu.

SREDNIE

PODSREDNJE

Pred kratkim bi blo lah-
ko parslo u podsrednjem do
hude nesret¢e. Mlad avto-
mobilist, Danilo Martinig iz
naSe vasi, je zgarmeu u pre-
pad na nevarnem ovinku,
kjer je Zze viékrat parslo do
nesre¢. Sredan je biu u ne-
sre¢i, le malo se je potuku,
lahko pa bi se biu ubu. Za
avto je utarpeu veliko 3ko-
do.

Cjesta u Podsrednje je
bla asfaltirana lansko ljeto

in je ¢udno, da njeso po-
stavili na tem nevarnem
ovinku «guard-railan. Al ¢a-
kajo smarti, da ga potem
gor postavijo? Provincialni
konselir Petricig je interve-
niru par komunskih obla-
steh, na Provinci in na Pre-
fekturi. Trodtamo se, da se
bojo sada oblasti zganile in
postavle sigurne naprave na
cjesti.

Nove djela za
133 milijonov lir

Zadnji komunski konsej
je sparjeu naért (proget)
za sistemacijo cjeste iz do-
line u Podgoro. Djelo bo ko-
Stalo parblizno 120 milijo-
nov lir, za postrojitev cjeste,
ki pelje u Raune pa bojo za-
pravli 13 milijonov lir,

Na 29.12.1979 se je rodil
Alessandro Terlicher iz Ko-
bile. Tata je Arturo, mama
pa Misfek Zeka (Loris). A-
lessandro je parvi sin mla-
dega para. Zelimo mu use
dobro u zivljenju, ki ga ima
pred sabo.

SPETER

U cetartak 24. januarja je
umarla u ¢edajskem 3pitalu
Pierina Carniello, udova
Podrecca, stara 83 ljet.

‘Nje pogreb je biu u Spe-
tru, u saboto 26. januarja
popudne. Naj gre druzini in
zlahti naSa tolazba.

U torak 29. januarja nas je
za vefno zapustu nas va-
snjan  Faustino Struzzo.
Umaru je u &edajskem Spi-
talu in je imeu 80 ljet.

Njega pogreb je biu u $pe-
tru, u srjedo 30. januarja.
Druzini izrekamo nase so-
zalje.

Tristuo milijonov
liz za industrijsko como

DezZela (region) Furlanije-
Julijske krajine je dala $pje-
tarskemu komunu, 300 mi-
lijonov lir za zgraditev in-
frastruktur u industrijski
coni, ki se rasteza med AZlo,
Mostom (Sv. Kririn), Spe-
trom in Barnasom. Predv-
sem bo trjeba zgraditi novo
elektriéno linijo in so zato
delavei od ENEL Ze na
djelu.

AZLA

U cetartak 17. januarja je
na hitro umarla na svojem
domu Marcella Carniello, u-
dova Clemencig, stara 72
ljet.

Nje pogreb je biu u Azli,
u petak 18. januarja popu-
dan.

Naj gre Zalostni
naSa tolaZba.

GRMEK

Kulturno drustvo Recéan
iz Ljes je zacel njega aktiv-
nost za lieto 1980; so izbrali
nov direktiv in predsednik
je an zg lietos Aldo Clodig.

Se je odloc¢ilo za nazaj
sledit lineo od lanskega le-
ta, se pravi, da delo bo raz-
deljeno u komisijah, vsaka
ima svojo malogo: roZe, sli-
ke, gledalis¢e, konference in
podobno.

druzini

Se je odparlo tudi udla-
njevanje (tesseramento) za
lietos.

Komisije so naglo zacele

dielat za pripravit njih pro-
gram, ki bo publikan bolj
napri.
Za sada je v programu, ki ga
pripravlja komisija za ri-
kreacijo, pust za otroke na
17. februarja v palestri na
Ljesah.

TOPOLOVO

Na dan 14. decembra 1979
je umaru u cedajskem Spi-
talu Attilio (Tiljo) Loszach-
Martinken po  domade.
Imeu je 66 ljet.

Ziveu je sam, ni biu oze-
njen. Podkopali so ga u To-
polovem. Naj u miru podiva.

DOLENJE BARDO

Smart mladega
in uglednega moza
Biu je moz pun Zivljenja in
dobre voje, uéen in parpra-
vjen za napravit velike reci
zase, za druzino in za druz-
bo. Ni dost guoriu, a je pu-
no djelu. Tak je biu Franco
Marinig — Ur&in iz Dolenje-
ga Barda, ki ga je zaharbtna
boljezan spravla u prerani

Rajnik Franco Marinig

grob. Imeu je samuo 36
ljet.

Djelu je u Vidmu in dol
tudi ziveu z druZino. Po du-
gem tarpljenju je umaru u
nedeljo 27. januarja. Njega
pogreb je biu u srjedo 30.
januarja u Vidmu.

U veliki Zalosti je zapustu
mlado Zeno in dva otroka.

Njim in usi zlahti naj gre-
do naSe blogoko soZalje.

PRAPOTNO

Umarla je nona naSega
komuna
Po triinsestdesetih ljetih
spet slovenska beseda
u farni cerkvi

U petak 25. januarja je
umarla Maria Pizzulin, udo-
va Macorig, stara 92 ljet. Bla
je najstarejSa Zena naSega
komuna, zato so jo usi ime-
novali nona. Rajnka Maria
se je rodila u Golobrdu in
se ozenila u Prapotno. Bla
je pridna mati, delovna in
postena gospodinja, zatuo
so jo usi imjeli radi.

Nje pogreb je biu u Pra-
potnem, u nedeljo 27. janua-
rja. Na pogreb je priSla zlah-
ta iz Golobrda in Ljubljane.
Zato je u cerkvi napravu
pridigo gospod famo&tar.Pre
JoZef Cedarmac, tudi po slo-
vensko. U farni cerkvi, u
Prapotnem, se ni ¢ulo slo-
venske besede Ze od 1917.
ljeta, od kar je 5u proc¢
mons. Luigi Rieppi iz Tbane
(Albane).

Rajnko Marijo bomo oh-
ranili u ljepim in veénem
spominu, druzini in Zlahti pa
izrekamo nase globoko so-
zalje.

Simpati¢éna vecerja z
maniham u Oboréah

U saboto 19. januarja je
napravu manih — pater Ma-
rio, lepo veferjo u Oboréah
za druzinske poglavarje nje-
ga fare. Od kar je 5u proc¢
gospod famostar, opravja
duhovni$ko sluzbo za faro
Obor¢a, Kodermaci in Cju-
bic pater Mario iz manihov
Stare Gore. Pater je zlo pa-
rjubljen med ljudmi in je
zlo aktiven.

Vecerja, ki jo je parpravu
za use druzinske poglavarje
naSe fare, je ze tradicional-
na. Druzinski poglavarji pa
mu vrac¢ajo gostoljubnost
z lepimi, karakteristiénimi

il V torek 26. februarja 1980 ob 20. uri [

Senki. Na ljepim veceru so
se veselili tudi z domado
muziko.

Tecaj Slovenskega lezika

kd. hvan Trioko |
|‘ Cedad via X Agosto, 8 |i
|

dr. PAVLE MERKU
GLASBENA KULTURA

|
SLOVENCEV V ITALII |
|

CEDAD

U nedeljo 23. decembra
sta se poroé¢ila u Fojdi Fele-
tig Luciano in Miriam Pupi-
ni. Luciano je biu rojen na
Ljesah in je sin Brune in
Berta TrebeZanovega, ki Ze
vi¢ ljet zivijo u Cedadu. Mi-
riam pa je iz Fojde.

Mlademu paru Zelimo
sre¢no skupno zivljenje.

Novica Feletig Luciano in Miriam Pupini

edilvalli

di DORGNACH RINO & C. s.n.ec.

33040 S. LEONARDO . SV. LENART
UDINE - VIDEM

Magazzino/Skladisce : Cemur
Tel. 0432 - 72210

- Solai

= Laterizi

= Manufatti in cemento
= Piastrelle

= Sanitari

= [solanti

Vendita materiali per I’ edilizia
Prodaja gradbenega materiala

= Traverze

= Opeke, stresniki in drugo
= Cementni izdelki

= Ploscice

= Sanitarije

= |zolacijski material
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